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Fatsz,,energetyczny”

Katarzyna Kltosinska

Wydziat Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego

»energetyka” w jezyku mamy pewien kiopot,

bo stowo to ma do$¢ waskie, specjalistyczne zna-

czenie, ale juz odpowiadajacy mu (przynajmniej
strukturalnie) przymiotnik odnosi sie do zjawisk, kto-
rych nie okreslimy jako zwigzane z energetyka. I tak,
~energetyka” to nauka o przetwarzaniu, przesylaniu,
gromadzeniu, wykorzystywaniu réznych rodzajow
energii (a takze dzial gospodarki zajmujacy si¢ energia).
Tak rozumiana energetyka nie opisuje spraw bliskich
zwyklemu czlowiekowi, nie wytworzyla tez znaczen,
ktére by do takich spraw si¢ odnosity — nie jest wiec
»energetyka” stowem, z ktérego by chcial czerpac jezyk
potoczny, czyli ta odmiana polszczyzny, ktora ujmuje
$wiat z perspektywy niespecjalistow. Inaczej jednak sie
dzieje z przymiotnikiem ,energetyczny” - ten pojawia
sie w tekstach opisujacych sprawy codzienne, bliskie
nam wszystkim. W poradach dotyczacych ubioru prze-
czytamy, ze ,czerwona broszka to energetyczny akcent
przykuwajacy wzrok’, w relacji z imprezy sylwestrowej
znajdziemy opis ,.energetycznego wystepu Zenka’,
a w komentarzu politycznym - wzmianke o przywodcy,
ktory jest ,,odwazny i energetyczny”. Wszyscy znamy tez
»hapoje energetyczne” i ,,positki energetyczne” (cho¢
nie wszyscy je spozywamy). ,,Energetyczny” ma wiec
znaczenie nieodpowiadajace temu, co niesie ,energe-
tyka’, lecz odnoszgce sie raczej do ,energii” — ,energe-
tyczny” to taki, ktory daje, wyzwala itd. energie, rozu-
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miang badz jako sifa fizyczna, badz jako predyspozy-
cja mentalna. R6zni sie on pod pewnymi wzgledami
od ,energicznego’, ktory opisuje zachowania, zjawiska
itd. bedace przejawem energii, Swiadczace o tym, Ze ten,
kto w nich uczestniczy, tworzy je itd., ma duzo sil wital-
nych (,energiczny krok’, ,energiczne dziatanie”).
Mamy tu wiec do czynienia ze swego rodzaju fal-
szem - stowo, ktore wyglada jak regularny przymiotnik
jakiego$ rzeczownika, wcale nim nie jest. Jest nim tylko
pod wzgledem strukturalnym, natomiast zupelnie nie
jest nim pod wzgledem semantycznym. ,Energetyczny”
nie powstal wiec od ,.energetyki’, a raczej zostat zapo-
zyczony z jezyka angielskiego, w ktorym energetic od-
powiada naszemu ,energicznemu’, a nie ,,energetycz-
nemu”. A zatem calego zamieszania winne jest lenistwo
tlumaczy (zapewne jednak domorostych, bo fachowcy
nie daliby si¢ ztapaé w taka pulapke) - kto$ zobaczyt
w obcojezycznym tekscie przymiotnik ,energetic” i nie
zadal sobie trudu, zeby poszuka¢ w glowie jego polskie-
go odpowiednika, lecz siegnat po wyraz najblizszy mu
formalnie, i tak ,wprowadzil” do jezyka ,,energetyczny”
W znaczeniu niezwigzanym z energia. Na pocieszenie
mozna doda¢, ze ,energetyczny” nie jest osamotniony
- towarzyszg mu choc¢by ,,technologiczny” (ktéry zna-
czeniowo odpowiada naszej ,,technice’, a nie ,,techno-
logii”) czy ,,metodologiczny” (ktdry z kolei nie zawsze

dotyczy metodologii, a czgsto po prostu metody). |
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